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LLENADO PRACTICO DE LOS
DOCUMENTOS DE EXPORTACION

“ANULANDO RIESGOS EN NUESTRA CADENA
LOGISTICA INTERNACIONAL”

MBA ANDRES JAVIER SOLANO LOPEZ
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Seminarios Miércoles del Exportador — PromPeru
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(1 Exportacion en el Peru

(] Base Legal

(d Documentos Aduaneros de exportacion
(d Documentos Comerciales de exportacion

(J Mapa Logistico de una exportacion

M Principales actores de nuestro proceso exportador
(J Documentacion exigible segun los Incoterms 2010
 Etapas Documentarias en el proceso exportador

(J Documentacion para el envio de muestras sin valor comercial

(] Casos Practicos
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;Que documentos necesito?




AIR 5 SEA=SE
T (S /g

LoGIsTICS I

OBJETIVO DE LA CHARLA

“Incorporar los conocimientos necesarios a la comunidad
exportadora segun las disposiciones legales vigentes. Fomentar
una cultura de prevencion anulando riesgos innecesarios en la

cadena Logistica internacional, riesgos generados de los errores
u omisiones al emitir la documentacion que sustentara nuestra
operatividad exportadora”

;;en;n oL
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Ley General de Aduanas = Decreto Legislativo N° 1053
Reglamento de la Ley General de Aduanas = Decreto Supremo N° 010 - 2009 - EF
Procedimiento General de Exportacion Definitiva =INTA - PG.02

EXPORTACION DEFINITIVA
PROCEDIMIENTO GENERAL

Procedimiento General Proced. Especifico Instructivos g
Proc: INTA-PG.02 Exportacion Definitiva Version: & | Control de Cambios
Vigencia: 17/03/200% Publicacion: 17/03/2005 Circulares: Anexas
Resolucion: 0137/200% Fecha Res.: 16/03/200% Lista: Maestra
I[. OBIETIVD

Establecer las pautas a seguir para el despacho aduanerc de mercancias a destinar al régimen de Exportacion Definitiva, con la finalidad de
legrar el correcto cumplimients de las normas que lo regulan.

II. ALCANCE

Todas |las dependencias de la Superintendencia Nacional de Administracion Tributaria - SUNAT v a los operadores del comercio exterior gue
intervienen en el procedimiento del regimen de Exportacien Definitiva.
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MAYOR INFORMACION AQUI

ﬁ Republica del Pera

Institucional | SUMAT Rinde Cuentas | Legislacion | Estadisticas y Estudios | indices y Tasas | Padrones y Notificaciones | Contactenos

nicio | Leglstacion - A @3 © rss [Flwtr

Legislacion General Legislacion Aduanera - LegislacionTributaria

N Nonmas LWEHB Aduanaras
Legislacidn

Legislacion Aduanera '
N Rasglucionas da2la
Suparimendencla Naciana
Adjuntas da Aduanas

Ofras Normas Lagales

PROCEMMIENTOS DE DESPACHD

¥
INGRE S0 ¥ SALIDA DE MERCANCLA S Y MENO S DE REGIMENES DE TRAN STO
TRANSPORTES

Procadimiamios Aduananas

Procedimiantos de
DeBpacho

- Transito Aduansro
- Procedimianos de
- Manifieste da Earﬂa - Transbordo Flacalzacian
REGIMENE § DE IMPORTACION - Transite Aduansrs internacional de Marcancias CHA- - Procedimianos de
Pravencin 3l Conrahanda y
ALADI ot -
- Importacidn para &l Coneumo . = i
- Importaciin para el Consumo A q_.,ﬁfj:,?:ﬁ i
REGIMENE S ADUANERD S ESPECIALES O DE - -
- Admislin temporal para resxportacidn en al mismo . o Dronadimisnios
anta Aduanaros. Ayud &N G350 NG
.I.'@.F'ES‘:-I.'
- Admiskon temporal para resxportackin en sl mismo - Envios o Paguetes Postales transportados por ol - P A
aatado & Sarvicly Poatal wigamies 3 parir o
- Relmportacion en sl mismo sstado - Farias o Exposiclonss Internacionales O L eg M=
REGIMENE 5 DE EQPORTACION - ehiculos para Turlemas » 'COnsUias Aduansras
- Duty Fres - —
stama de Despacho
- Exportaciin Definttte - :
| - Rancho ds Have Aduanarg 50
- rtacion temporal para relmportacion en el mismo
- Matarial da U sl Seronautico  Prayecios de Procadimisnios
Aduanaros

- Matarial ds Guarra
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INTA - PG.02

Exportacion a Zofra Tacna
Exportacion en embarques parciales
El mandato en la exportacion
Requisitos para la emision de la DAM

Los canales de control

Declaracion de tipo de moneda
Exportacion sin caracter comercial

Regularizacion de la exportacion

vV V. V V V VYV Y VYV V

Plazos
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;QUE PASA SI ME DEVUELVEN LA MERCANCIA?

REIMPORTACION EN EL MISMO ESTADO




DOCUMENTOS ADUANEROS DE EXPORTACION

1ER MOMENTO
1. FACTURA COMERCIAL DE EXPORTACION (* 01.07.2018)

2. GUIA DE REMISION (*)
3. RESERVA DE ESPACIO (BOOKING)
4. MANDATO (NOTARIAL O ELECTRONICO)
5. DAM PROVISIONAL DE EXPORTACION (COD. 40)

2DO MOMENTO
1. TICKET DE BALANZA EMITIDO POR EL DEPOSITO TEMPORAL

2. AUTORIZACIONES EN CASO DE MERCANCIAS RESTRINGIDAS
3. CONOCIMIENTO DE EMBARQUE (BL, AWB, CP)
4. DAM DEFINITIVA DE EXPORTACION (COD. 41)



3ER MOMENTO
> LISTA DE EMPAQUE

» CERTIFICADO DE ORIGEN
» CERTIFICADO DE ANALISIS
» CERTIFICADO DE CALIDAD
> DOCUMENTACION SEGUN EL VINCULO CONTRACTUAL

s ‘EM
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EXPORTADOR

* Factura
Comercial

* Guia de
Remision

AGENTE DE
CARGA

* Booking o
Reserva de
Espacio

* Genera el
Documento
de

Transporte

AGENTE DE
ADUANA

* DAM
Provisional
régimen 40

* DAM
Definitiva
régimen 41

DEPOSITO
TEMPORAL

* Ticket de
Balanza o
Warehouse

* Almacén
Refrenda
ante
Aduana

ADUANA

* Canal de
Control:
R\ EICWE

- Rojo

* Acepta la
transmision
de DAM 41

PUERTO

* Transmite

Manifiesto

de Carga de
Salida
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MAPA LOGISTICO D
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PRINCIPALES ACTORE

EL EXPORTADOR
- FACTURA COMERCIAL
- GUIA DE REMISION (REMITENTE)

CERTIFICADO DE ORIGEN
LISTA DE EMPAQUE

OTROS SEGUN TIPO DE MERCANCIAS
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PRINCIPALES ACTORES EN

EL TRANSPORTISTA LOCAL

- GUIA DE REMISION
(TRANSPORTISTA)




EL AGENTE DE CARGA INTL

- BOOKING o
BORRADOR DE GUIA
AEREA

- CONOCIMIENTO DE EMBARQUE:
* BILL OF LADING
* AIR WAY BILL
* CARTA PORTE

A ‘

.

LOGISTICS

NSy




EL AGENTE DE ADUANA

- DAM PROVISIONAL
(COD. 40)

S GRUPO ASL

AGENTES DE ADUANAS S.A.C.
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PRINCIPALES ACTORES EN UNA EXPORTACION

EL DEPOSITO TEMPORAL

- TICKET DE BALANZA o
WAREHOUSE

=y R 40
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PRINCIPALES ACTORES EN UNA EXPORTACION

LA ADUANA (SUNAT)

- MANIFIESTO DE EXPORTACION







CHECK LIST EXPOF
- C.LIENTE:
; GRUPO ASL gp.
N* DE ORDEM: FECHA: __ / §  NDEDAM:

IDERTIFICACITN: REGIMEN — RODALIDAD — SERVICIO LOSIETIO0 INTEGRAL — TIPD DE DESFACHO

EXFOETACION DEFIMITIVA | RAERITIRAD 1
EXFORTACDN SIMPLIFICADA — AERED —
EXFORTAOON TEMPORAL PARA REIMPORTACION EN EL hssD esTaco 1
EXFORTAOON TEMPORAL PARA FERFECCIONARMIENTD PASIVD —] ) GRAL
RESMFORTACION — a [ wo [
ANALISIS DE L& INOUMENTADION
FACTURA COMERCIAL O DOOJMENTD EQLINVALENTE L1
EOOKING N —1
LIS DE REMISION —/ [ wo 1
FOLIZA DE SEGURD 1 a2 [ wo [
CERTIFCARD DE ORMSEN — a [ ] wa
TICKET DiE BALANZA — a2 [ wo ]
DOCUMENTD DE LA ENTIDAD AUTCRIZANTE [MCIAS. RESTRINGIDES] [_] a [ wa [ ]
DM FROVISIONAL |30 ] 2 [ MO [
OTRIOE: — 2 [ MO [
DESARRDLLD DEL DESPACHO
SOLICITUD DE BOOKING AL AGENTE DE CARGA | — gl wo L
COMTRATAR EL TRAMSFORTE LO:CAL — 1 wo 1
ELARCRACKIN DE CARTA MANDEATO —1 [ wo 1
RIEWISION DEL EMBALAIE —1 a [ wo 1
EMISICN [DE LA FACTURA COMERCIAL — i N3]
ERAISION (DE L& SULA DIE REMISKON — [ wo 1
EMYI0 DE LA COCUMENTATCH AL ASENTE DE ADUANA — a2 [ wo [
EM%I0 DE LA CARSA AL DEFOSITO TEMPORAL —1 a2 [ wo ]
GESTION DEL CERTIFICADD DE ORMSEN — 2] wo
RECEFCION ¥ APROEATION DE LA MATRIZ — 2 [ MO [
COMARMAC DN DEL CAMAL DE CONTROL —1 2 ] MO
OOMARMACION DE PRESENTACION DE DOCUMENTOS ANTE ADUANAS [ - M
COMARMACION DE ENTREGA DE DM AL DT — 2 [ wo [
COMARMACION OE ZARFE —1 a[] wo [ ]
R:ECDHD DEL DOCUMENTD DE TRAMSPORTE — a2 [ wo ]
EMDMISE DEL DOCUMENTD DE TRANSPORTE — = - o [
ENTREGA DEL DOCUMENTD DE TRANSPORTE AL AGENTE DE ADUANAS  [_] 3 [] wo 1
COMARMACION OE LA TRAMSMISION DE LA DAM 81 —/ a2 [ wo 1
COMARMADON DE LA REGULARIZACION DE LA DAM 41 — al[] wo [ ]
SOLICITUD DEL DRAWEACE —1 a2 [ wo ]
— a[]

DESPACHD CERRADD Y ARCHNADD EL ! !




PGRUPO ASL

AGENTES DE ADUANAS S.A.C.
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CLIENTE:
( QWE SEH CRUPO ASL op.
AGENTES DE ADUANAS §8.A.C.
N° DE ORDEN: FECHA: / / N° DE DAM:

IDENTIFICACION: REGIMEN — MODALIDAD — SERVICIO LOGISTICO INTEGRAL — TIPO DE DESPACHO

EXPORTACION DEFINITIVA L1 MARITIMO ]
EXPORTACION SIMPLIFICADA 1] AEREO 1]
EXPORTACION TEMPORAL PARA REIMPORTACION EN EL MISMO ESTADO [

EXPORTACION TEMPORAL PARA PERFECCIONAMIENTO PASIVO 1 SERVICIO LOG. INTEGRAL:
REEXPORTACION 1 st [ no [
ANALISIS DE LA DOCUMENTACION

FACTURA COMERCIAL O DOCUMENTO EQUIVALENTE L1

BOOKING N° 1

GUIA DE REMISION 1 51 1 no 1
POLIZA DE SEGURO 1 si 1 no [
CERTIFICADO DE ORIGEN 1 si [ No [
TICKET DE BALANZA —1 st 1 No [
DOCUMENTO DE LA ENTIDAD AUTORIZANTE (MCIAS. RESTRINGIDAS) [ S No [
DAM PROVISIONAL (40) 1 si [ NO [
OTROS: 1 st ] NO [




2 GRUPO ASL

AGENTES DE ADUANAS S.A.C.
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DESARROLLO DEL DESPACHO

SOLICITUD DE BOOKING AL AGENTE DE CARGA

CONTRATAR EL TRANSPORTE LOCAL

ELABORACION DE CARTA MANDATO

REVISION DEL EMBALAJE

EMISION DE LA FACTURA COMERCIAL

EMISION DE LA GUIA DE REMISION

ENVIO DE LADOCUMENTACION AL AGENTE DE ADUANA

ENVIO DE LA CARGA AL DEPOSITO TEMPORAL

GESTION DEL CERTIFICADO DE ORIGEN

RECEPCION Y APROBACION DE LA MATR

IZ

CONFIRMACION DEL CANAL DE CONTROL

CONFIRMACION DE PRESENTACION DE DOCUMENTOS ANTE ADUANAS _

CONFIRMACION DE ENTREGA DE DAM AL DT

CONFIRMACION DE ZARPE

RECOJO DEL DOCUMENTO DE TRANSPORTE

ENDOSE DEL DOCUMENTO DE TRANSPO

ENTREGA DEL DOCUMENTO DE TRANSPORTE AL AGENTE DE ADUANAS _
CONFIRMACION DE LA TRANSMISION DE LA DAM 41
CONFIRMACION DE LA REGULARIZACION DE LA DAM 41

SOLICITUD DEL DRAWBACK

RTE

DESPACHO CERRADO Y ARCHIVADO EL

/

Joodouonoboboboooboot

no L1
no [
no [
no 1
NO []
no [
NOo [
NO []
NO [
NO []

NO ]
no [

no [
NO [
NO [
NO []

NO (]
no [

NO [
NOo ]

NO [ ]
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BASE LEGAL DE LA DOCUMENTACION

-  PROCEDIMIENTO DE EXPORTACION DEFINITIVA
* SUNAT
- OBLIGACIONES DE LOS OPERADORES DE COMERCIO EXTERIOR
* SUNAT
- REGLAMENTO DE COMPROBANTES DE PAGO
* SUNAT
- INCOTERMS 2010
* CAMARA DE COMERCIO INTERNACIONAL
- TRATADOS COMERCIALES
* MINCETUR



Z¥GRUPO ASL AIR & SEA;"‘"

AGENTES DE ADUANAS S.A.C. LOGISTICS I]]]]H]]]

ULTIMA MODIFICATORIA

& SUNAT

Comunicado

Estimados Exportadores y Despachadores de Aduana:

Se hace de conocimiento que a partir del 01 de julio de 2018, el Exportador seréd un emisor_electrénico
designado (obligado)[1], solo respecto de lo que corresponda emitir por todas las operaciones de
exportacion de bienes a los que se refieren el segundo y el tercer parrafos y/o los numerales 2, 3 y 8 del
sétimo parrafo del articulo 33° de la Ley del Impuesto General a las Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo -
cuyo texto unico ordenado fue aprobado por el Decreto Supremo N.° 055-99-EF y normas modificatorias-,
siempre que la SUNAT no les haya asignado dicha calidad a la fecha de entrada en vigencia de la Resolucién
de Superintendencia N.° 155-2017 /SUNAT.

Cabe sefialar que, solo se afectan quienes exportan bienes utilizando la declaracién Unica de aduanas y |la
designacién opera desde el momento en que se realice la primera operacion de exportacion (en la fecha en
que, de acuerdo a lo dispuesto en el Reglamento de Comprobantes de Pago, se debe emitir o se emita un
comprobante de pago respecto de esa operacion, lo que ocurra primero).

Finalmente, se informa que no se encuentran comprendidos los sujetos del Nuevo Régimen Unico
Simplificado ni quienes se encuentren en los supuestos sefialados en los incisos g) y h) del articulo 3° de la
Resolucién de Superintendencia N.° 210-2004/SUNAT y normas modificatorias.
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DOCUMENTACION SEGUN INCOTERMS 2010

DOCUMENTOS ADUANEROS DOCUMENTOS COMERCIALES

INCOTERMS

"7 Rewison  comeroaL POOKNC pilalpy  DAMo  CRLllPoUE DAMY TECRGEN EMPAGUE  DESTNO  DEENTREGA
EXW X X X X

FCA X X X X X X X X

FAS X X X X X X X X

FOB X X X X X X X X

CFR X X X X X X X X X

CIF X X X X X X X X X

CPT X X X X X X X X X

cip X X X X X X X X X

DAT X X X X X X X X X X X
DAP X X X X X X X X X X X

DDP X X X X X X X X X X X
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ENVIANDO MUESTRAS SIN VALOR

; - 01800842815

S MR

W TELER
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ENVIANDO MUESTRAS SIN VALOR COMERCIAL

@

L

......0€ considera exporitacion sin caracter comercial,
cuando no existe venta entre las partes. En estos
casos el comprobanite de pago que implique
transferencia de mercancia es sustituido por una
declaracion jurada en la que se senale su caracter no
comercial y el valor de la mercancia. Cuando
corresponda, a requerimiento del funcionario
aduanero encargado del area de exportacion debe
adjuntarse informacion adicional. Asimismo,
el despachador de aduana debe transmitir el codigo
“DJ” en el campo namero de factura del archivo de
facturas......



' Chr: Hansen SiA. :

Calle Lae Plateros 270 Urb, El Artesanc

Lirna 03, Pernd .

Tel.: (5117080500

Telffax: (511} 435 3053
AWeb: www.chr-hansen .com
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ON MODELO

, FACTURA -/ I

ULC. N® 20505960361

NVOICE

DIREGGION (bDRESS) 2015 West Ma P.O. Box 14428 MILWAURER
b i i e :

Usa

FECHA (DATE)

FORMA DE PAGT [PAYMENT TERMS)

- b

end of

eforae 20 days.,
S z maonth

LOTE® (LOT)

| orDEN DE COoMPRATPURCHASE ORDER #)] -

18.06.2007

PUERTO DE DRIGEN (DEPARTURE PORT)

PUERTO DE DESTING (DES TINATION FORT)

‘350

CARMINI DE COCHINILIA

T MARCAS (MARKS)

PESO NETO (MET WEIGHT)

TARA (TARE)

350,00 KG.

LIMA PERU MITLWAUKEE USA
: m‘i‘ﬁ?ﬂ Ltﬂ ﬁg’.‘,ﬁ ‘DESCRIPCION (DESCRIPTION) '?R(E%rf?r.gglz’.’éﬁﬂc‘ TOTAL
BG.- UsSpD65,.89 OsD23 .061, 50

. PESG BRUTO(GROSS WEIGHT).

VEINTITRES MIL g
son. DOLARES AMERTICAN
AT TWENTY THREE THCJ
. AMERICAN- DOLLARS

ESENTA ¥ UNC ¥ 50,100

Usnmb; STIXTY ONE A_'ND S50/100

TbTN_. F'.O_E._*_ UFDZB. 061 ,5{3

CPCION GRAFISA
R U5, 2CH506 106 047

| (FOTALAMOUMNT}

“MONTO TOTAL

M= At il O 483841033
Serie (003 del J851 o 1850

B,
TR
Fecha de Aut.. 311002006

| erarm &

. COPIA SIN: DERECE

0 & CREDITO FIECAL HEL TGV,

FOB LIMA O

i023.061,50 |




DOCUMENTACION MODELO

R.U.C. N2 20505960361

w GUIA DE REMISION
CHR. HANSEN S.A. REMITENTE - -
Los Plateros 270 Tel : (51-1) 706 0500
Urb. EIArtesa;no Fax 3 (51-1) 435 3052 001 N
Lima 03, Per E-mail : CustomerServicelima® pe.chr-hansen.com o

e

'PUNTO DE PARTIDA =

Fecha : 195/06/2007
Destno  : TALMA MENZIES SRL

R.U.C 1 20204621242 LOS PLATEROS 270
ATE LIMA
0O.C Chents
PUNTO DE LLEGADA | =

Order Pedide 19866
| Av. ELMBR FAUCETT N°, SAN

; CALLAD - CALLAOD {LIMA - PERU)

Factra + 002 - 001471
ST AL SR
] wenta TRAS.ADO ENTRE ESTABLECIMIENTOQS DE LA MISMA EMPRESA TRASLADO ZONA PRIMARIA
[] compra TRASLADD DE BIENES PARA TRANSFORMACION IMPORTACION

[ | =

b | | o |
[0 consiGNACION [] RECOJO DE BIENES (g1 ExFORTACION
© [[] TRASLADD POR EMISOR ITIMERANTE DE COMPROBANTE DE PAGO =1

OTROS .

Tipa : PUBLICO Tra'spcrnsta TRANSPORTES IOEIRL
RUC : 20358096569 Haem'muAN .mcn X /= Q'I-YD hciwm‘

Item Bultos Cantidad Unidad _ Descripcion » = e Lote
1 4 D000 KG.  CARMIN DE OOCHINILLA 1389057001




DOCUMENTACION MODELO

INSTRUCCIONES DE EMBARQUE
PARA SER LLENADO POR EL CLIENTE
Lugar y Fecha:

AEREOQ [] MARITIMO
SERVICIO * Puerta-Puerta [ ] Puerta- Aeropuerto/Puerto [ ] Aeropuerto | Puerto - Aeropuerto [Puerto [ ]  Solo Aduana [
DATOS DEL EXPORTADOR *
Nombre : IMPORT&EXPORT PASION SAC.
Direccion . CALLE LAS AZALEAS 198 URBANIZACION EL ERMITANO-INDEPENDENCIA-LIMA
Telefonos : 5215891 Fax: Nextel:
Persona de Contacto : GROVER JULIO PASION RAMOS
R.U.C.N" : 20511652848
DATOS DEL CONSIGNATARIO *
Nombre : SWAROVSKI GEMSTONE(THAILAND)LTD.
Direccion : 33 MOO 17 BANGPLEE INDUSTRIAL STATE BANGNA-TRAD ROAD BANGSAQTHONG SAMUTPRAKARN
Telefonos : B62-7067861/662-T067860 Fax: 1540 THAILAND
Persona de Contacto : MR. WANVIPA RATTANAPON
NOTIFY
Nombre : D. SWAROVSKI KG.
Direccion : SWAROVSKI STRASSE 30 A-6112 WATTENS-AUSTRIA
Telefonos » 43-522-4500-2972
Persona de Contacto : MR. MICHAEL SCHLAMADINGER
AEROPUERTO { FLETE* COLLECT PREPAID []
PUERTO DE LLEGADA(*):
Descripcion de la mercaderia *: ROCAS DE MARCASITA

Fecha y Hora de entrega de carga™ 10/09/2012




DOCUMENTACION MODELO

Fecha probable de Embarque: 150902012
TRANSPORTE LOCAL
* Por cuenta del Agente de cargdv] Fecha de recojo: 10/08/2012 Hon SARM.
Direccion de recojo CALLE LAS AZALEAS 198 URB. EL ERMITANO-DISTRTO.INDEPENDENCIA-LIMA
* Por cuenta del Cliente O Nombre del Transportista:
Telefono | Nextel
Cantidad y Claze de Bultos* & CAJAS DE MADERA Peso Bruto® : 5,000 KILOS
Dimensiones de los Bultos*® expresado en Centimetros Largo x Ancho x Altura = N* de bultos
B0cm. Anchox 80cm. Largo x 65 cm. Alto 6 CAJAS DE MADERA
DOCUMENTOS ADJUNTOS PARA DESTING
= FACTUNE vvuveenrnnsansansand * Certificado Sanitario . vennd ]
* Packing List «..eeevseeea [ * Certificado de I:arga pellgrc-saI:I
* Certificado de Origen] = Otros (especificar).. R I

SERVICIO DE ADUANA LOCAL

* Por cuenta del agente Ll Por cuenta del Cliente [
S5E ACOGE AL DRAWBACK Ll Agencia de Aduana
TERMING DE VENTA Contacto

Tel ! Nextel

INSTRUCCIONES ADICIONALES:

* Casillas que deben ser llenadas necesariamente

Sirvan=ze emitir el documento de transporte de acuerdo a las instrucciones arriba mencionadas.

Certificamos que este embarque NO CONTIENE MERCANCIAS PELIGROSAS, PROHIBIDAS, NI NARCOTICOS,

HI PATRIMONIO CULTURAL U OBJETOS O SUSTANCIAS CUYO TRAFICO SEA ILICITO Y NO REPRESENTA NINGUN PELIGRO

PARA LA SEGURIDAD DEL VUELO O BUGQUE DE CUALQUIER EXPLOTADOR AEREQ O MARITIMO

Azimismo certificamos quenuestira carga hasido embalada en un entorno seguro, libre de intromisiones no autorizadas.

GROVER JULIO PASION RAMOS

Perzona responsable del Embarque Firma v Sello del Exportador
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DOCUMENTACION MODELO
530] | No. 530- No. 24705052

Shipper's Name and Address Shipper’s Account Number Not negotiable

ZETTA COMUNICADORES IEL PERU S.A.E.M.a | Air Waybill i CARGO}

AV. SALAVERRY NRO.2158 JESUS MARTA i NOTE)

LIMA-PERU Transam - TACA PERU

PH: (511) 2616601 i

RUC; 20268248936 Copies 1,2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity

Consignee s Name and Address I is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and

FLEAICRUZ LTDA REVERSE HEREOF. ALL GOG08 JAY BE CARRIED B ANY OTHER VEANS ICLUORG

PARQUE INDUSTRIAL %64 ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE

SANTA CRUZ - BOLIVIA BE CARRIED VIA NTERMEDIATE STOPPING PLAGES WHICH THE CARRIER DEEMS
Y40 APPROPRIATE. THE SHIPPER S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING

PH3(591-3)4021545 CARRIER S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of fiability by

declaring a higher value for camage and paying a supplemental charge if required.

Issuing Carrier s Agent Name and City Accounting Information

YACZ CARGO SAC

CODIGO: 9131200

Agents IATA Code Account No.

Airport of Departure (Addr. of First Cammer) and Requested Routing
LIMA / AJI. JORGE CHAVEZ

To By First Carrier \— s ed Ouinaton /'
VI |TACA

—_——

Ottt

- Wi

Declared Value for Camage | Declared Value for Customs

VD NCV

Alrport of Destination INSURANCE - I carrier offers insurance, and such insurance s
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount to
SM‘ @UZ be insurad in figures in box marked "Amount of Insurance”
Handling Information

ATTACHED ONE ENVELOPE WITH DOCUMENTS
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE UPCN ARRIVAL
(For USA only) These commociies licensed by USA for ulimate destinaion ................ Diversion contrary to USA law prohibited
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DOCUMENTACION MOD

$MM10 Integral Peru §.A.C.

ARENTE D O k. I T AT LA

BILL OF LADING ORIGINAL

EDRDEN S.AC

SR IGMACHD COSERD 1445 LA VICTORLA LW FESL
LIMA - PERL

TLF: 5113332223

CTG: CINDY MARCUIRA.

Eooking Humber Elll Of Lading Humber

WHLONDDOT2 CiczEon

Concignes

MANUFACTURAS BLIOT 5.4
CALLE 12 W*S3 B-30
EDEOTA - COLTMBIA

TLF: 5714055500 FAX: ST1a050087
CTC: CATHERIME ARIAE

Modify Adrecc

MANUFACTURAS ELIOT 5.4
CALLE 13 K#E3B-30
EOGE0TA - COLOMBIA

TLF: 5714055400 FAX: 5714055087
CTC: CATHERIME ARIAS

Forwarding Agent FMC Mumbssr

ELUE CARGD BAS (ALT)

CRA 106 2 15 A — 25 MAMZANA 12 INT 40 ZOHNA FRAMNGA
EDGOTA, COLOMBIA NIT: B30008524-5

ET142275ES TONTACT: BAREN LINERD

Foint and Country of Crigin

Vosnel Port ofloading
KNG ADRLAN W, D14WB CALLAD
Port of Disohangue Filage of delivery by on oamier

ELENAVENTURA EAENAVENTURA - COLOWMEIA

Fuor dalheeny of the goode apply o

Marks ase] Mos.

Hurebe ared knd of pachug descipon of goods

Do Wheith (B05] | Meunenest (135

FOUFCL D440 HC
MEFLIDE3Z150
TESIES i WH1ADI 3832
482 ROLLOE
MRKLUE383137T

TEEOEE  WHIADIIEIZ
481 ROLLOE
MEXLIB104033
TRSIET i WH1IADH 3833
BET ROLLOE
MRKLZ332533
TESIZS V WHIADN 3833
BEl ROLLOE

DNCE CONTENER:
24} ROLLOE DE TEXTILES

TOTAL: 20} ROLLOS

44490, 00005
11400.000k5s

11200000k

0SB0 00kgs

1030000k g

CLEAN Oh BOARD
Hett DCEAN FREIGHT DOLLECT west=t

Fredght detalls, changuec, st

NO NEGOCIABLE

ROCICVED By caviar the Coods maapscilsd
BppareT bdrr\d:ar:l-.lm.rlr-.m-ld |:b|
mﬂll.:h:.lﬂllll:ﬂld e or sTibed

e and bt to ol 0 ieTTe Bnd condore appeang
on s font ead resems: of chin B8 o e wich e
Marcmm agrean by accaping i B of ny ool
priviagas ans cuEmrE Rl e Eereing.

Tha aaticuer pi=nt pbo=8 B8 ERred ] el Tm
Wi AW, DLATEy condSon a7 sadua of

e poads 80N RO T Hhe carier
n WMTHISE fwrsed Swea]) vigne B8 o Ledng hass baan

Exress Value Decisrmation: Refer o dause B4iE-8
DN FEVErSE i

[Frelghd Payable at

Plaoe and daby of lscus
Callao 11 Septiembre de 2012

3

Humbar of Criginal B/L

Faor Condifons of Camiage cae
WAN HAI LINES

Comeralo Inbe-gral de Calidad Peru 255

ELO



Comercio Integral Peru S.A.C.

AGENTE DE CARGA INTERNACIOMAL

DOCUMENTACION MODELO

BILL OF LADING ORIGINAL

Shipper

BORDEN SAC

JR. IGNACIO COSSIO 1446 LAVICTORIA LIMA PERU
LIMA - PERU

TLF: 5113233223

CTC: CINDY MARQUINA

Booking Number Bill Of Lading Number

WHL0000072 CIC2920

Consignee

MANUFACTURAS ELIOT S.A
CALLE 18 N°69 B-30

BOGOTA - COLOMBIA

TLF: 5714059400 FAX: 5714059097
CTC: CATHERINE ARIAS

Forwarding Agent FMC Number

BLUE CARGO SAS (ACI)

CRA 106 # 15 A — 25 MANZANA 12 INT 40 ZONA FRANCA
BOGOTA, COLOMBIA NIT: 830008524-5

Notify Adress

MANUFACTURAS ELIOT S.A
CALLE 18 N°69 B-30

BOGOTA - COLOMBIA

TLF: 5714059400 FAX: 5714059097
CTC: CATHERINE ARIAS

5714227555 CONTACTO: KAREN LINERO

Point and Country of Origin

For delivery of the goods apply to

Port of loading
CALLAO

Vessel
KING ADRIAN V. 014WB

Port of Dischargue
BUENAVENTURA

Place of delivery by on carrier
BUENAVENTURA - COLOMBIA

Marks and Nos.

Number and kind of packages; description of goods

Gross Weith (KGS) | Measurement (M3)




DOCUMENTACION MODELO

Marks and Nos.

Humber and kind of packages; description of goods Gross Weith [KGS) | Measurement (M3)

FCL/FCL 04X40HC
MSKUDE32190

764025 / WH1AD138328
492 ROLLOS
MRKU3389137
FE54026 / WH1AD13833
4831 ROLLOS
MSKUB104033

FE4027 / WH1AD13833
857 ROLLOS
MRKUZ2332944

TE4029 / WH1AD13824
GE0 ROLLOS

DICE CONTENER:
2450 ROLLOS DE TEXTILES

TOTAL: 2450 ROLLOS

44410.000kgs
11400.000kgs

11200.000kgs

109230.000kgs

10830.000kgs

CLEAM ON BOARD
= OCEAN FREIGHT COLLECT * *

Freight details, chargues, etc

NO NEGOCIABLE

RECIEVED by cemer the Goods as specified above in
apparent order and condition unless otherwise stated, to be
transported to such place as agreed, authorized or permitied
hersin and subject to all the tems and conditions appeanng
on the front and reverse of this Bill of Lading to wich the
Merchant agress by acceptimg this Bill of Lading any local
privileges and customs mot with standing.

The particular given abowe as started by the Shipper and the
weith, measure, quantity, condition, contens amd and wvalue of
the goods are unknown to the camer.

Im WITHESS thersof three(3) crginal Bill of Ladimg have besn
signed  if not otherwise stated above | the same bsing
accomplished the ordens), if any, o be void. F required by
thwe camier omel 1) original Bill of Lading must be surrendered
duly emdorsed in exchamge fior the goods or delivery order

Excess Value Declaration: Refer to clause 64 )(B)+@
on reverse side

Freight Payable at

Place and date of issue
Callao 11 Septiembre del 2012

Number of Original B/L
3

For Conditions of Carriage see
WAN HAI LINES

Comercio Integral de Calidad Peru SAC




SEAT—-‘4’
LOGIS%ICS m]IH]II.

ANALIZEMOS UN CASO DE
EXPORTACION DE PALTA HASS EN
- MODALIDAD EMBARQUE DIRECTO




AIR SEAT-"‘"
LOGIS%ICS m]]]]]ﬂ.

LLENADO PRACTICO DE LOS
DOCUMENTOS DE EXPORTACION

GRACIAN....

MBA ANDRES JAVIER SOLANO LOPEZ
asolano@grupoasl.com.pe
30 de Mayo del 2018
Lima, Peru



mailto:asolano@airsealogistics.com.pe

